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THE 
AVATARA 


OF 
BHAGAVAN MITRA DEVA 


SUDDHA DHARMA TEACHER AND 
REFORMER 


FOREWORD 


In the course of the English Introduction to Hamsa 
Yogi’s Upodghatha (Introduction to the study of the 
Bhagvat Geeta), which has been published as one of the 
Volumes of the Suddha Dharma Mandala series, allusion 
is made (page 155) to the birth of Bhagavan Mitra 
Deva as a great Teacher. 


At the time of this publication, little was known about 
Him, save to a select faw members of the Mandalam 
who occupy a high rank in the Organisation. Since 
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then, we are informed that an elaborate work in 
Sanskrit has been composed, (which will make a volume 
of five hundred pages, double crown), dealing with 
Hig Advent as a Teacher of Suddha Dharma, and His 
mission. This is to serve as an authentic history on 
the subject for preservation in the archives of the Mandala. 
Whether this history will, in the near future, be published, 
so as to be accessible to the general reader, is more than 
what one can predict at present. Such readers, however, 
would find in the following pagee a translation of a brief 
Memorandum on the subject, compiled for ready reference, 
by the members of the Mandala who look upon Bhagavan 
Mitra Deva as the coming World Teacher. The said 
summary concludes with the return of the Deva to Brahma 
Vanam, one of the secluded retreats of the Suddka Dharma 
Mandalam, on the borders of Kashmir to the south. No 
information is as yet forthcoming as fo the subsequent 
movements of the Infané Teacher who is now nearly six 
years of age. This is presumably due to its being consi- 
dered premature to enter into such matters now. 


I trust, that in bringing these very few lines to a close, 
I may add a word as to what may be regarded as the 
first tangible outcome of the events narrated in the sum- 
mary here translated; it is that the enthusiasm created 
‘among the members of the Mandala by these events has 
been so strong as to make many of the members of the 
Mandala, who have hitherto devoted themselves to silent 
spiritual work, to resolve to go forth into the world to 


preach Suddha Dharma, and try to bring about reforms in - 


the life of the people in general, nof only in India, but 
also in other countries, and thus materially conduce to 
their well-being. And it appears that four very highly 
‘advanced members of the Mandala— Swami Sivananda, 
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‘Swami Atreyananda and two others, well conversant with 
the English Language—have already reached the United 
States of America, and are studying the conditions there, 
before commencing their work as pioneers in this line, 
Considering how well qualified these ascetics are for the 
noble work undertaken by them, it is sincerely wished, that 
such a contingent of workers of unsullied character will 
give an impetus to the cause of reconstruction now so 
urgent everywhere. May their selfless labour, through tha 
grace cf Bhagavan Narayana, in whose name they ever 
act, contribute its legitimate share towards the realisation 
of those high hopes, that the new dispensation, universally 
believed to be near at hand, will bring with it—funda- 
mental and salutary changes in the social, national and 


racial life throughout the world, which cannot but put an 


end to the many evils that now affect humanity, and 
thereby ameliorate its conditions in every way for centuries 
fo come. 


*Guinpy House’ | 


MADRAS, (Sd.)}) S. SUBRAMANIYAM. 
December, 1928. 
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TRANSLATION 


The Prophesy 


Knowers realise that when, as proclaimed in the 
Bhagavat Geeta, righteousness waneth in the world and 
the righteous are subjected to misery, the Supreme Lord 
‘of true and pure Will and Determination, who has wunder- 
taken the onerous duty of the governance of the world, 
which none but He can adequately perform, does, in the 
discharge of such duty, appear Himself, or take Avatars in 
the persons of the Hierarchs and, by putting an end to 
all suffering, restores and protects righteousness in the 
world.() 


On the Vaisakh Full Moon day of every year, the 
Elders of the Suddha Dharma Mandala, consisting of 
‘Siddhas, Mahavogins, Yogins, Maharishis and Rishis assemble 
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i together in the region of Badareevana known as Visala. 
Badari, and they, being ever intent on the welfare of 
the world, hold the great celebration in the course of 
\ which they invoke and offer blessings to the world. 
aaa RY According to this custom, during the celebration which 
took place on the Vaisakh Full Moon of the First Parva 
of the Five Hundredth Sankalpa(?) (corresponding to 11th 
May, 1892), after the usual prayers and blessings were 
| over, a mighty meeting of the assembled great Ones took 
r place. Vajradeva,'3) a Siddha, who was present in the 
assembly, arose, and with joined palms addressed it to the 
following effect. He said that since the beginning of the 
. Four hundred and seventy-sixth Sankalpa (about 1450 A.D.) 
\ there had been Avatars ‘and other manifestations, for 
the propogation of Suddha Dharma and for the teaching 
. of Yoga Brahma Vidya or Synthetic Science of the 
: Absolute. He mentioned to the audience that, for 
! the purpose of reviving this Ancient Santana Dharma, and 
: placing it on a firm basis, as many as forty-three Beings 
who were overshadowed by the Lord, as many as twenty- 
; four great Beings who were actually inspired by Him, and 


: @s many as seven{4) Avatars of the Lord Himself in the 


r persons of the seven great Siddhas—Tepana, Badara, 
7 Nandabhadra, Dasanatha, Reenkhana, Pandara and Naka- 


Manifestations were in various places and climes. The 
object in view of these mighty manifestations and Avatars 
| having been accomplished, the great Beings concerned 
| reverted to their own places and spheres. Since ten, owing 
to the lapse of time and other causes, the influence and 
practice of Suddha Dharma having waned, the speaker 
urged that, in accordance to the Lord’s wish, it was the 


revival of this Ancient Dharma. 


yogi—had appeared since the said Sankalpa. All these 


duty of the Elders to do what was necessary for the 
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When Vajradeva concluded his speech, the greab 
Muktadeva, (5) overshadowed by the Lord, addressed the. 
audience. He endorsed all what the previous speaker had. 
said and added that some one, of well-known position in 
the Outer World, should be chosen and efforts made 
through him, so far as possible, to receasitate the practice of 
Suddha Dharma among the people and this was the course 
to be adopted to give effect to the Will of the Lord. 
He further stated that such revival would commence 
about the end of the Five Hundredth Sankalpa (about 
1916 A.D.) and proceed apace from and after the said 
Sankalpa; and that during the second Parva of the Five 
Hundred and first Sankalpa (1918-1919 A.D.) there would 
be a fragment or an amsa (7/100) of the Lord Narayana 
working through a Siddha, spreading far and wide the prin- 
ciples of Suddha Dharma, and that all should endeavour to 
do what was necessary to prepare for this Great Event. 
He concluded by saying that, on each Vaisakh Full Moon 
day, special blessings should be invoked with reference to 
this Avatara and for the proper fulfilment of its object. This 
announcement was received with acclamations of joy by the 
Mahatmas there present, who were overshadowed by Lord 
Narayana, Nara, Yoga Devi, Dakshinamoorty and the Kuma- 
ras. Thirteen vears after the said meeting at Visala Badari, 
that is in the thirteenth Parva of the Five Hundredth San- 
kalpa (about 1905) an Assembly of some of the Elders took 
place at the Suddha Dharma Mandala Peetta in the Kolli 
Range of hills. The meeting was under the presidency of 
Yagnanandana Siddha, the Elder in charge of the Peetta 
or Seat. Mahatma Dharmadeva, in addressing the audience, 
reminded if about the ssid Visala Badari meeting, and 
observed that the time had come to select the person in the 
Outer World who was to be the channel for the propoga- 
tion of Suddha Dharma, and that the Elders would with the 
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help of their yogic powers do the needful ; that, in view of 
the imminence of the Avatara, the introduction of certain 
‘ehanges in relation to the work of the Mandala was 


necessary, and that many reforms in the life of the 
people had to be brought about to ensure their well-being. 
When Dharmadeva finished his speech, seven of the 
Mahatmas present there undertook to labour for the cause 
with the aid of their mystic powers. 


The Avatara 


It may be mentioned that during the Vaisakh Full 
Moon celebrations at Visala Badari, already referred to, in 
the presence of Thirty-Two Great Siddhas, the Sapta Rishis (6) 
or the Lords of the Seven Rays, and other Mabatmas, when 
the question was raised as to the matter or the subile 
elements needed for the formation of the inner ves- 
tures round which the physical body to be occupied and 


used by the Avatar was to grow, Reenkhana had offered to. 


supply the same from, and out of, bis own Devi Prakriti (7) 
vesture, created by his Tapas, and this offer had been 
accepted. In pursuance thereof, a portion of the Devi 
Prakriti of the grout Siddha united itself, in due course, 
with the foetus which formed itself in the womb of a 
saintly lady, the wife of » Maharastra gentleman of noble 
qualities belonging to the Ksbatriya caste and resident 
in, one of the villages of the Maharastra country, and 
became the vehicle of the Lord’s fragment, or an amass. 
This formation in the mother’s womb had its own peculiar, 
pure, and admirable growth, unlike that of ordinary ones. 
It was in such pure body that Bhagavan Mitra Deva, born 
to be the World Teacher, saw the light of the day on the 
Pushya Full Moon of the Kalayukti year (16th January 
1919). 
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The Change of Abode 
. and 
Celebration of His Birth 


On the Vaisakh Full Moon day, (14-5-19) the Divine Babe 
along with His mother, (whose husband in the meantime 
passed away), was removed under the fostering care of great 
Beings and reached Sreevana or the Bilva Forest, one of the 
five forests in the proximity of the Maha Guha, the other four 
being known as Samyak Vana, Amra Vana, Maha Vana, or 
Brahma Vana, and Bakula Vana. That same day, the cere- 
mony of Karna Védhana (ear-boring) and Annaprasana 
(Feeding Ritual) were performed on the Child, and he was 
rocked to sleep in a hammock swung between two huge trees. 
The Avatar continved to stay and grow in this abode, being 
nourished and suckled by Nature-Spirits of the order known 
as Gamalakas(8) and further fed by the Nara birds, It was on 
account of this ceremony of the Celebration of the Birth of the 
Lord by the great Siddhaa, by the Lords of the Seven Rays, 
and by the Mahatmas, that the Vaisakh Full Moon ceremony 
of that year was postponed for a month, and the two were 
celebrated together by the Mandala on the succeeding Full 
Moon day (13-6-19). 


The Entree in the Maha Guha, and the First and 
Second Discourses and Vasudeva Deeksha 
The next year on Vaisakh Full Moon day (4th May, 

1920) Bhagwan Mitra Deva was taken from the care of 

his mother, and ten great Mahatmas carried him in turn 

into the Maha Guha, each chanting at the time » Mangala 

Sloka (benedictory verse). 
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In the Maha Guha or the Great Cave, the Avatar 


underwent the Great Initiation known as the Vasudeva 
Deeksha. The Initiation was by Bhagawan Vasudeva Himself, 
without any maontric rites usual in ordinary cages. The 
object of tho Initiation was to remove the impurities due 
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to gestation in the womb. After this Initiation, while the. 


Avatara remained in the Maha Guha, being requested by 
Reenkhana, on 22nd October of the sams year, He delivered 
His First Discourse, dealing with Suddha Dharma generally, 
in the prescence of about a hundred Mahatmas and of Kaladeva, 
Subramanya and Devapi, the fifth, sixth and seventh of the 
seven Lords of the Seven Rays. 


He next spoke on 23rd January, 1921, on the Future 
Work of the Hierarchs. This was His Second Discourse, 


Return to Sree Vana, and the Third and 
Fourth Discourses 
On the Vaisakh Full Moon day of the year 1921 (2ist 
May, 1921), He was brought out of the Great Cave to 
Sree Vana. Sree Yoga Davi, in the form materialised for the 
Occasion, appeared there and vouchsafed tha mantra to be 
used in invoking the Avatar, which runs as follows :-— 


a aay atary gw Aaraaa | 
aga ai sausagasasaaar i 


Tee Mata aa: ar gale | 
ara (sat at aa: TAA II 


ai a al at fe a an: | (b). 


The Goddess ordained that, as conducive to worldly prosperity 
and spirtual advancement, all members of the Mandala. 
Should repeat those verses daily, in addition to the recitation 
of them on every Vaisakh Full Moon day. 


The Third Discourse of the Avatara was delivered on- 
11-10-21, the subject being the Dharma of the Age. 
When he addressed again on 13-1-22, it was in the. 
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Maha Vana to which place He had been removed in the 
meantime. He then dwelt upon the future Dharmic changes 


‘and these Discourses were recorded by the Elders of the 


village of Sankhala who with one hundred and thirty-six 
Mahatmas from the village of Brahmala were also present. 


At this meeting, Lord Narayana and Yoga Devi overshadowed 
some of the Mahatmas present, and at the end of the dis- 


course, there was a shower of fragrant flowers. 


Yoga Devi Deeksha of the Avatara 


This is the highest of the seven great Initiations, and 
Bhagavan Mitra Deva underwent this on the 11th May, 
1922. A big Mantap had been erected on the banks of 
Amrite Saras, a lake in the Brahma Vana for the per- 
formance of a Yagna or sacrifice in this connection. The 
sacrifice was begun on 2nd May, 1922, and lasted for nine 
days. On the tenth day, which was the Vaisakh Full Moon. 
day, at about 6 P.M., Sree Yoga Devi manifested herself at 
the scene, in a form taken for the ceccasion, and stood on 
the seventh step from the bottom of the lake which 
contains one hundred and eight steps. Then the Avatara 
was placed in her hands, and His Abhisheka (bathing 
ceremony) was performed at the time by each of the seven 
great Hierarchs, one hundred and thirty-six Mabatmas, 
seven out of the Thirty-Two Siddhas, all the office bearers 
of the Brahmala Village, forty-seven other Siddhas and 
three hundred and forty Yogins present there. There- 
after, the Avatara being held up on the left arm of Yoga 
Devi, she placed her right palm on His Brahmrandra (on 
the top of the head) and initiated Him. There burst forth 
a cool brilliant radiance which extended over a circum- 
ference of about five hundred miles and thera were showers 
of milk and flowers. A ray of light, emanating from the 
centre of the forehead of the Avatar and growing to the 
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size of a Full Moon at rising, ascended high to the sky 


and thrice circling over a circumference of many thousand 
miles it again converged and disappeared in the right hand 
of Sree Yoga Devi which was still on the Child’s forehead. 
In color the ray was the same as that of Bhagavan 
Mitra Deva, and is best described as the tint made. 
up of seven parts of white with one of red. The 
Elders have recorded in their annals that this ray or: 
beam of light wag seen in many places, that in some 
places, persons of either sex, who were of pure mind 
and life, were initiated at that time, and that to some. 
members of the Suddha Dharma Mandala the ray appear- 
ed in the form of a child, and that all over the world 
that day, at night-fall at respective places, the ray was 
easily discernable, as it was an extraordinary and un- 
usual phenomenon. It was on this day, when the Avatar 
who ib four teak in age (and including the ope nktal 
period five years), was all 

pete Caaheary owed fo touch the ground for the. 


Fifth and Sixth Discourses 


The Fifth Discourse of the Avatar was on 30th 
September, 1922, and it was on the significance of Yoga 
Brahma Vidya and the benefits thereof to the world 
The Sixth Discourse was on the Avatar’s own mlacion! 
He then explained the scope of this new dispensation aad 
dwelt on the duties of the members of the Mandala for 
furtherance of His work. Then decisions were arrived 
at as to: 


1. The formation of Mitra Brinda | 
Mitra Deva: or the Order of 


2. Appointment of officers in various places for pur- 
poses of Initiation ; | 
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3. Arrangement for the removal and shifting of 
Peettas or seats of official centres, and creating or re-esta- 
blishing Sankhus, investing such centres with power ; 


4. The means of inspiring the disciples and members 


engaged in disseminating Suddba Dharma ; 


5. The Establishing of twenty-four Yoga-Ashrams in 
this and other lands; and - 


G6. The issuing of written authority to those Mahatmas | 


who are to propogate Suddha Dharma in different centres. 


The performance of the Maha Yagna for the 
helping of future Avatars and for the 
Institution of Mitra Brinda or the 
Order of Mitra Deva 


This Yagna was begun after the lapse of five days 
of the fifth month of the fifth year of Bhagavan Mitra 
Deva's birth; when the yagna began, and till its conclusion, 
Bhagavan Mitra Deva along with some other Manatmas was 
in Samadhi(9) in Brahma Vana, inspiring the two Mahatmas, 
Vajara Devall0) and Ratna Deva, who officiated as his repre- 
sentatives at the sacrifice, in one of whom the feminine 
principle was for the time predominent, though he, like the 
other officiator, was in appearance masculine. In connection 
with the performance of this Maha Yagna, thers were 
assembled twenty-four Siddhas, twenty-four Maha Yogins, 
twenty-four Maha Rishis, twenty-four persons who had 
reached the stage of Ananda and twelve persons of lower 


degrees. These, including the two officiating as Masters, 


were in all one hundred and ten in number. Here on 
4th May 1923 was consecrated the main Yantra of Mitra 
Brinda, and along with it were consecrated sixty-four other 
emaller Yantras for the various members of the order 
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to wear on their person. This Yagna was performed near 
‘Vanga Peetta, the seat of the Mandala in Bengal, and the 
Avabhrita or the final consummatory ceremony was in a 
place east of the Peetta, at the base of the Himalayas. 
This Avabhritam was in three parts. The first, in relation 
to Bhagavan Mitre Deva Himself, was gone through formally 
here and actually later in Brahma Vana. The second 
‘portion of it, intended for the two Mahatmas and the other 
officers of the Mandal, was performed on 3rd J uly, 1923, they 
alone taking part in it. The third was in relation to the rest 
of the members of the Mandala, and was fixed on 6th 
July, 1923. After the second Avabhritam was over, three 
other Mahatmas—Vaidurya Deva, Mukta Deva and Pravala 
Deva(!l)—came to the place of the Avabhritam and on 


6th July, 1923, a general Avabhritam for all members was 


performed, all the five Mahatmas taking part in it. On 
the occasion of the third Avabhritam, there were kept in 
the midst of those assembled there, the throne, the crown, 


‘the armlet, the bracelet, the pearl wreath, the wreath of 


all precious stones, and other gold ornaments and vessels of 
gold to be used by Bhagavan Mitra Deva; and these were 
also sprinkled with the holy water. The Avabhritam of the 
Avatar actually took place on 19th October, 1923 in the Maha 


Vana. He was seated on a gold plank under a big banyan trea. 


In front of him were a gold kamandalu and yogadanda or the 
rod of yoga, also made of gold. He wore a cloth woven 
entirely of gold lace and on his person were strings of 
pearls. Behind him were standing two Siddha Kannikas, and 


Sree Yoga Devi herself bathed Him. There was, for His bath, 


water which had been used during the bath of Narayana 
and Yoga Devi abiding in their own bodies in Uttara 
Bedari. This bath of the Avatar is known as Yoga-Abhi- 
sheka and was performed during Navarathri when Mitra 


. Deva conducted the Navarathri Puja of Sree Yoga Devi. 
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The Siddhas, who were present there sung the following. 


few verses in praise of the Avatar : 


moa qretinia (aet ATAe | 

aod ae mararea (re: BavNAa: Ug Ut 
aut gatas VAAN TIT AC | 

sida Hae ae aeakadwargay lt 2 ll 
Ray AAAS GTA TWA | 
Seaea Magat A aart AAATAT Ul 2 Ul 
ssorq franearat aaa weratt: | 
fadheihaa sacar We tl 
wad aifia Renterngearaaa | 
qalenaaea Reraqoaaey il 4 I 
ATVSIT UAlaA MAHRAHASSA | 

Prat qeaart aie Baar & faa u & | (c) 


These slokas describe the Lord as He appeared at the 
time. The Navarathri of the year 1923 is specially sacred 
because of the Yoga-Abbisheka of the Lord was performed 
during that time, and also because He Himself conducted the 


Yoga Devi Pooja, usually performed during the period. Being 


attended by Mahatmas and other advanced Beings the Lord 


ever intent upon the welfare of the world continues to dwell. 


in the Mahavana. 


| JuA AITTAT | 


Ul Waa aaa II 
at ams ofacattear atiter: 1 


Admission to the MITRA BRINDA or 
ORDER of MITRA DEVA is open to members 
of Suddha Dharma Mandalam only. Disciples of 
the Order must wear on their person a gold Yantra 
(appearance and size as per Illustration). 


2. The constant wearing of it ensures to 
every devoted wearer the auspicious benedictions 
of Bhagavan Mitra Deva, the World Teacher incar- 
nate ; the Yantra not only provides immunity from 
accident, mishap and perilous bodily ailment, but 
also secures protection and prosperity, beside con- 
ferring spiritual progress and peace. 
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3. The Yantra is inscribed over with mystic 
syllables, and weighs three sovereigns net, and costs 
rupees one hundred, inclusive of the value of gold, 
making charges and the expenses of consecration. 
In the case of applicants outside India, the Yantra 
would involve in all £8 sterling (eight), inclusive 
of gold value, making charges, cost of consecration, 
together with postal and other incidental expenses. 


4. To those who get admitted in the Order 
the Yantra will be sent, accompanied by a Booklet 
of Instructions relating to the mode of its use and 
worship, along with a Diploma of the Order. 


6. Persons desirous of enlisting into the 
Order must apply to the undersigned, to whom 
remittances must also be duly made in advance. 


Se OS won 


PanpiT K. T. SREENIVASACHARYA, 

““ SuppHA DHARMA ManpaLa VIDYALAYA,” 
| ; PURASAWALKAM, MADRAS, INDIA. 
21st January, 1924. 


N.B.—All cash remittances from members, residing outside 
_ . India, whether in England, America or Ceylon, etec., should 
be made only in currency notes or drafts enclosed in duly 
registered and insured covers. Remittances by Postal 
orders should invariably be avoided. 


APPENDIX A 


(1) aar Gar fe wher sara arta | 
AGUA AISA BAI | 


Teas aga Aaa a gH | 
THANG Bra wt gat ti 


[Bhagavat Geeta, S. D. M. Edition III. 13-14.] 
Whenever righteousness waneth, and unrighteousness 
revives in the world, then O Bharata, I send forth Beings 
(in the world). At every change of the cycle, I do Myself 
appear in the world, for the protection of the followers of 
Righteousness and fhe chastening of those who obstruct its 
progress, a8 well as for reinstating the (Ancient) Dharma. 


(2) Sankalpa is the unit of calculation of time by the 
members of the Suddha Dharma Mandala. It consists of 
twenty-four years, each one of which is known as a Parva. 


(3) Vajradéva:—The Siddha known as Madhushyanda 
one of the thirty-two siddhas referred to by the second letter 
of the verse 


ANCA ASAT AA ANTAITLA = | 
aqquaraaa attat gaa ava: II 


The thirty-two letters are the initials of the name of the thirty- 
two great Siddhas attendant upon the Lord Narayana. 


(4) Tepdna is referred to by the third letter in the 
above verse. His avatar was as a Buddhist monk at Hardwar. 
2 a 
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Badara is referred by the seventeenth letter. His 
avatar was in a foreign-place. 
Nandabadra is referred to by the thirty-first letter. 
His avatar was also in a foreign- place. 
Dasanatha is referred to by the eighteenth letter. His 
avatar was as Lord Gauranga. 
 Reenkhana is referred to by the nineteenth letter. Hig 
avatar was a8 @ sannyasin in Trichinopoly District, Madras 
Presidency. 
Pandara is referred to by the twenty-eighth letter. His 
avatar was as Karanguli Ramalingaswamy in Chidambaram, 
Madras Presidency. 


Nakayog :—This avatar was in Nagai, Tanjore District, — 


Madras Presidency. 


(5) Muktadéva :—The Siddha named Tepana referred to 
above. 


(6) Saptartshis :—These are Narada, Vamadeva, Kagyapa, 
Chandabhanukah, Kéaladeva, Subrahmanya and Devapi being 
respectively the Lords of the Satya, Tapas, Jana, Mahah, 
Svah, Bhuvah and Bhur Lokas, 


(7) Daivi Prakriti :—All manifested existence, inclusive 
of the rulers therein, is controlled by the Brahma Sakti, whioh 
is also spoken of as Atma Sakti and also as Maya. According 
to the teachers of the Suddha school of thought, the term 
‘Maya’ is used in reference to the Sakti of the Brahman, and 
it oan never be interpreted to mean “ Illusion ” or “ unreality,”’ 
It being = power of the Brahman, it is as real as Its other 
powers. This power of the Brahman appears in three forms, 
and is respectively known as Daivee Maya, Esha Maya and 
Gunamayee Maya. The first is the one which relates to the 


mer tere ee qumneme ene ae ee 
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Paramatman, and is the aspect with which His work in the 
cosmos is effected. It igs in thig aspect of Sakti that 
Mahatmas, who have reached liberation, dwell and worship the 
Supreme Cause of all. The second is the instrument specially 
serving the great purposes of the Hierarchs aud other higher 
Beings, who appear as Avatara-purushas tor the re-establish- 
ment of Dharma. The third concerns all the human evolution 
now in progress. 


For the Sakti fo perform its function, there must exist | 


the Prakrité or Matter. This is also divided into three classes, 
and they are known as Daivi Prakriti, Kalyani Prakriti and 
Saroopa Prakriti, and in them function in order the Daivi 
Maya, the isha Maya and the Gunamayee Maya. 


Individual egos evolving in the various lokas, abide in the 
Saroopa Prakriti, and are bound by Gunamayes Maya. They 
function in the Samsara during the necessary period, and they 
generally have no power of exercising their own free will. Those 
great Beings who incarnate according to the needs of the times, 
and who in a measure become channels for the outflow of 
Brahbmice power, generally abide in Kalyani Prakriti, and 
function in Esha Maya. These can, by the force of their own 
free will, regulate the commencement and completion of their 
missions, which may last for a moment, as in the case of 
Narasimhavatar, or for ages. 


Paramatma and the Lords of the worlds are all embodied 


in the Daivi Prakriti, and function in Daivi Maya. These 
are capable at will to bring about conditions for the proper 
fulfilment of their mission. 


When an avatar takes place, an amsa, or fragment of the 
Lord, appears in the world, clothed in one or other of these three 
Prakritis. But it has to be noted that on the appearance 
of the avatar in a prakriti, It subjects Itself to the limitations 
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of the form of matter in which It exists. For, however: 
powerful the source of a light be, still the amount of light 
which could radiate from it, would depend upon the trans- 
parency of the medium surrounding it, the more opaque the 
medium, the more dull the light appears to be. Hence, while 
the great Avatars of Sri Rama and Sri Krishna, embodied a. 
major portion of the amsas of Lord Narayana, still as the prak- 
riti chosen by them was the Saroopa Prakriti, They sub- 
jected themselves to the limitations of that form of matter. 
Appearing as they did as ordinary men, they conformed 
themselves to his state of being. But Bhagavan Mitra Deva, 
having incarnated in the highest form of matter, functioning: 
in the best of the aspects of Atma Sakti, is-‘ beyond these limi- 
tations. Though embodying a smaller amga of the Lord, 
Mitra Deva is, because of the Prakriti in which He has His. 
being, capable of greater achievement, and it is but natural. 


that it is 30, for, while the mission of the other great Avatars. 


was for a race, the scope of the present Advent is for the well 
being and uplift of the whole world which is comprised of 
many races. 


(8) Gamalakas :—The ancient or Adivéda uses this term. 


when referring to the Siddha Kannikas. 


(9) Samadhi :—When a person has raised his individual. 


consciousness to the Atmic level, he becomes capable of univer- 


sal cognizance. Such a state of conciousness is known as. 


Samadhi. 


(10 & 11) The thirty-two Siddhas who are used for: 


overshadowing by Lords Narayana, Nara, Yogadevi, 
Daskshinamoorty and the Kumaras are known collectively as 


and the Vajra Deva, Mukta, Deva, Ratna Deva, Pravala Déva. 


and Vaidurya Deva; those who attended the Yajna, are in 
direct spiritual descent from these great Siddhas. 
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APPENDIX B 


(a) 
MANGALA SLOKAS 


(1) Benediction unto Mitre Deva, son of Ganga Davi, 
endowed with Mahatmnic Prakriti; ever benediction unto Ye 
incarnate for the propogation of Suddha Dharma : 


(2) Benediction unto Ye, manifest in the second year of 


the five hundred and first cycle of the Suddha Era in this 
Kaliyuga : 


(3) Benediction unto Ye, auspicious and divinely embo- 
died, (manifest) for the protection of all, when the world is 
‘waxing Irreligious, and the appropriate Dharmas are Waning ; 


(4) Benediction unto Ye of divine effulgence, being 
embodiment of Dharma—manifest with an amsa (fragment) 
-of the Lord Narayana, and incarnate for the weal of humanity ; 


(6) Benediction unto Ye the Revered, who hath appeared 
here in the vesture of Davi Prakriti formed of the age-long 
tapas (austerities) of Mahatma Reenkhana : 


(6) Benediction unto Ye entreated by Sri Yoga Devi to 
Instruct fhe race, in the truths and practice of the Ancient 
Dharma and the Synthetic Science of the Absolute ; 


(7) Benediction unto Ye, Fulfiller of the just aspiration of 
all suppliants, unto Ye Brahmadeva, supremely Omnific, in- 
spiring with the powers of Your Suddha, or transcendent, 


tapas ; 


(8) Benediction unto Ye, glorified by holy men, endowed 


‘with Yogic excellence, Performer of universal action, unto Ye 


—, 
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ever of transcendent bliss, Beloved of all and Teacher of 
Suddba Dharma ; 


(9) Blessedness be unto Ye ever centred in transcendent 
truth, of absolute ideation, of universal action, of transcendent. 
Yoga; unto Ye abiding in truth, and worshipped by truthful 
devotees ; 


(10) And benediction still unto Ye, Great .Teacher, who, 
in this Kaliyuga, are incarnate to bestow unto all the nectar 
of Yoga, pure, ancient and worthy of being partaken by all 
people. 


(0) 
MANTRA TO INVOKE BHAGAVAN MITRA DEVA. 


Aum, Salutations unto Mitra Deva, the Guru, of Brabmic 
Effulgence. With a pure heart, I approach Ye with reverence 
for the due assimilation of Suddha Dharma, by me. 


We fervently invoke the Light of Mitra Deva, of Truth 


Absolute, that it may divinely inspire our intellect to realize 
that Narayana is all. 


Aum, Aum Aum Hreem, Him Mum Namah. 


(c) 


(1 & 2) I invoke and seek refuge in the World Teacher 
Bhagavan Mitra Devs, the Lotus-eyed Child, with divine 
smile on the face, who being worshipped by all Siddhas and 
Mahatmas is seated on a gold plank, extending the left leg and 
with the right leg folded, 


(3) Resting the left hand on the left knee, and with the. 


right hand, exhibiting the Atmic sign (Gnana-Mudra) and 
radiant with divine effulgence: 
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(4) Attended by two Siddha Kannikas (celestial Nymphs); 


and by Yogins, Mahatmas, Siddhas, Maharishig, Dasas, 
Teerthas and others 


(5) So glorified with hallowed chants; wearing gold- 
armlets, robed in gold, pearl-wreaths adoring the bosom, and 
beaming with form divinely auspicious ; 


(6) Weilding the rod of Yoga, calm, with gold Kamandalu 
(afore), resplendent with supreme glory, meditating whom 
I enshrine in my heart. 
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APPENDIX D 


On the 16th instant Ove of the great members belonging 
to the SuppHa DHARMA ManData will reincarnate for work 
to be done by Him for the good of the world. The day is 
therefore fit to be observed by all the members of the Mandala 
a8 ® most auspicious day. It is desired that the members of 
the Mandala be so good as to celebrate the day as such. About 


6-30 p.m. after the usual daily anushatanam the member 


should offer to Yoga Devi and the elders of the Mandala a 
prayer in his own language for the bestowal of prosperity to 
‘the whole world. 

The house ought to be decorated with lights so far as 
possible as expressive of the joy felt on the occasion. Feast 
may be given according to circumstances the same evening. 


(Sd.) S. SUBRAMANIEM. 


MYLAPORE, MADRAS, 


BEACH HOUSE, 
10—1~1919. 


(True copy) 
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THE 


VAISAKA FULL MOON OBSERVANCES 


On Friday, the 13th June 1919, the members of Suddha 
Dharma Mandalam are to bathe before 4 4.M. and finish their 
daily meditation before 6 A.M. 


Between 7 and 8 A.M. they are to sit in a secluded place 
facing the north. In front of them there shoul be spread a 
leaf, and on the centre of the leaf there should be placed, 
without touching the ground, a clean metal pot, fairly wide- 
mouthed and three-fourths filled with water. There should be 
dropped into the vessel two fragrant red flowers. A quantity 
of fragrant white flowers should be kept ona clean plate on 
the right side. The members are to think that in front of 
them are an assemblage of Siddhas belonging to the Suddha 
Dharma Mandalam, performing rites wishing the good of the 
world for the next twelve months. Then with folded palms. 
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they should repeat the verses given in the end, offering one 
handful of flowers from the plate into the waterpot in front 
after the repetition of each verse excepting the second which 
‘forms a couple with the third. It is desirable that the day 
-ghould be one of fast and prayer and meditation upon the 
substance of the verses. They are again to bathe at 6 P.M. 
‘and repeat the worship of the morning this time facing the 
-east instead of the north, and where practicable in full view 
of the moon. Thereafter they may break their fast, using 
‘preferably, sweet things for the diet. The occasion may be 
treated as auspicious, and the residences illuminated and 
‘decorated ; and the poor fed the next day. 


VERSES. 
Asis atts vara Rafer: | 
arate g Hrs awARST We I 


1. Visale Badareekhandé #Mahatmano 
Hitaishinaha ; 

Vaisakha Pirnimayam Tu Kurvanti Jagan- 
mangalam. 


In Visala region of Badari, the Mahatmas who are ever intent on 
the welfare of the world ehed their blessings on the world on the full- 
-moon dsy in the month of Vaisaka. 


qerar fata wnadigoran: | 
stadioisha sesRaraht araargar i & A 
SHA TATA Aleax AaHATAL | 
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2&3. Mahatma Mitradévascha Bhagavad— 
Reenkhananupaha 


Avateerndsti Lokésmin Yogi Bhagavadagnaya 
Lokanaim rakshanarthaya Santaya Sarvakar- 
manam 
Suddha Dharmasya pata yaha sa, yatha Sukha- 
médbatam. 
Further, in odedience to the command 
aa her, | of Bhagavan, the hich 
oe Mitradéva, a follower a Reenkhana (one of the ieee cas 
@8 incarnated for purpose of Protecting the world and also aden 


fruitful (good) Karmas. May thi ; 
° y this Incarnat 
Suddha Dharma be prosperous. nation of the Protector of the 


Marea saathelaarar meat | 
Staradar aaa adeat acai TAL W 8 


4. Yogadévi Brahmagaktir Lokamata Mahééwari 
4 — Manuja Vardhantam Saradam 
atam ) 


Pore ese to the Supreme goddess Yozadévi, the World-Mother, the 
of Brahman, May her worshippers prosper for a full hundred ants 


“arta fe oa adetner gtatar | 
Var wT sa: og wi gen 4 | 

5. Nyayyéna Hi patha Sarvalokasya Parirakshita 
Suddhavartma Tatha Lokaha Prapnotu 
Paramam Sukham. 


May Supreme happiness attend the Protector of the world who 


never deviates from the path of Justi 
righteousness, ustice and also treads the path of 


Pata Wa a: AT aNgaATay tt 2 
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e A 
Ua: Talal Baas AAT AT | 
Ra TW Ta Taaig eneaw7 Mt & I 


6. Rajnaha Prajinam sarvasimanyonyam sarva- 
daiva yat. _— 
Maitram cha Paramam Suddham Tadvyapnotu 
Digantaram. 7 


y g y d . 


aa aa MAA aigTSgar: | 
Rage: Fang RAAT: Aer 6 


7. Sarvé Vayam Bhavemadya Varnadvéshapar- 

angmukhaha . 

Nityatrptah Nirakangkshah Kalyénamatayaha 
Sada. 


May we all henceforth be free from feelings of class hatred. May 


thoughts. 


qrae Bad WAT AT a: | 
TSUMAAL AAATTS:s | 

adi Hear aca aa ANA | 
ATASEAMUSE SHIT FGatqay ll ¢ ll 
ait oft at: oft als aft ats | 
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8. Abhédanandam Sachchitram Param Brahma 
Véda sah. 
Yovyayatma, samachittarangah 
Déveem Kalyanasaktim Prapadya Sarvam 
pravisati. 
Amrtoham Ajardham Lékébhyahsukhamé- 
dhatam. | : 


Undivided bliss, Truth its form, Supreme Brahman, He who thus 
knows, possessed of perfect understanding with a mind which ig the play- 
ground of equability, and devoted to the Devi, the wondrous power, enters 
all. Immortal am I and unaged. May the worlds attain bliss. 


OM, Sreem Sowb, Sreem Sowh, Sreem Sowh., 


(True copy) 


Printed at the Law Printing House, Mount Road, Madras—1994, 
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ERRATA 


Page Line For 


Read 


2 (cover), 16 Nala Year i.e, May 1916 Pingala Year #., May 1917 


6 7 = (corresponding to 11th (corresponding to 30th 
May 1892) May 1898) 
6 13 (about 1450 A.D.) (about 1817 A.D.) 
6 18 Santana Sanatana 
q7 26 (about 1905). (about 1906), 
20 30 and the Vajra Vajra 
93 5 adoring adorning 


Appendix 0, (1) 


Wednesday, 


11—5—1892, 


eM (2) Sunday, 


3—1—1904. 


Nandana Year Vaisakh 
Suddha Pournima 


Vijaya Year Vaisakh 
Suddha Pournima 


Tuesday, 
380 —5—1893, 


Wednesday, 
10—1—1906. 


sae (16) Rudrotgari Year Vaisakh Rudhirotgari Year Vaigakh 


Bahula Pournima, 


Page 33 after line 12, insert :-— 


MYLAPORE, MADRAS, 


BEACH HOUSE, 
20—5—19. 


Babula Panchami. 


8. SUBRAMANIEM, 


N.B.—The Suddha Sankalpa consists of @ oyole of 94 Parvas or years, 


The year begins on the Vaisakh 
day previous to the Vaisakh Full 


Full Moon Day and ends on the 
Moon Day of the succeeding year. 
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«The Bhashya or ianeiliees on. Sti Bhagavad Geeta 


ob un 


- By Hamsa. ‘Yogi (in three voames) mn ee Lr 
ar ee se SE : 


The following are among other Sanskrit works to be 


issued under the Suddha Dharma Mandala Series :— : 


1. The Maha Bharata = orieinany Pe aes by Krishna . Dwipa- 
yana Vyasa), ees ee 


2. The Bharata of Bhargava Vyasa (24,000 Slokas), 7 
3. The Bharata Sutra or Yoga Sutra by Yoga Vyasa. -. 
‘ Khanda Rahasya_ or Commentary. on ne mane Bharata by 


Pee 


5. Twenty-four Studies on the Maha Bharata by. Hamsa Yogis | i. 


6, Karika on the Maba Bharata by Gobhila. 


7. Do. : do. _ by Narada, © 

8 “Do do by Kumara. 2 i. 
9, The Arsha Geeta i ka : tuts t ie 
10. The Brahma Geeta’ ' i eee 

| . 2 q With commentaries. . 
11. The Sruti Geeta en ee ey 


| re ef 


12, The Suddha Geeta © . 
13. Seventy-six Upanishads with Commentaries and Karikas. _ 
14.. Suddha Rahasya, © - er a aS 


a The four complete Vedas with Exhaustive Commentaries. ' 


Liberal help by way of contributions will be most pecuaiieed received 


to facilitate early publication. Ea as ne Ss in 
c gcd + 4 ; os - 
. me ‘ . : - . , : 


Persons desiring admission into the Suddha Dharma Mandalam are | 


requested to address Pandit K. T. Srinivasacharya, Editor, Suddha 
Dharma Mandala Series, ‘‘Suddha Dharma meas , Vivalaya " a 
Purasawalkam, Vepery Post, Madras, S. India, 


Telegraphic Address :—" SUDDHALAYA”, Madras, °. |.) if ce . Zo 
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